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INSTRUCCIONES
@ Gracias por adquirir el marcador DLO4N. Este producto es un marcador multifuncién que tiene una pantalla digital de cristal liquido (LCD) con un disefio
de luz de fondo, y es facil de instalar. Antes de usarlo, lea detenidamente las instrucciones y gudrdelas para futuras consultas.

A Atencion

@ Para evitar que se produzca un cortocircuito, no tire de los cables durante la instalacién ni los modifique.

@ Los dafios ocasionados por una instalacién incorrecta seran responsabilidad de los usuarios.

@ Abriry desensamblar la unidad invalidara la garantia. M2, S 2%
@ El mantenimiento o las reparaciones deben ser realizados Unicamente por nuestros profesionales. [ N ] [ 9 ]

DESTELLO LUZ ENCENDIDA

© Descripcidn de simbolos:

(&) (]

/\ Para evitar una instalacion incorrecta, deben seguirse procedimientos. |

MANTENGA MANTENGA
N Y S0t Para evitar dafios a otros o a usted mismo, deben seguirse procedimientos. | AESETTC,;*NDS;L AP:;%';%EL
Para evitar que se produzcan dafios al vehiculo, deben seguirse procedimientos. | SEGUNDO SEGUNDOS

1 Accesorios

1x Marcador LCD

[}y Si los elementos recibidos no coinciden con los enumerados antes, contacte con su distribuidor local.

2-1 Instrucciones de instalacion

Para la instalaciodn, siga los siguiente pasos.

1. 1x tornillo M5X12L mm (pieza original)
2. 1x Marcador (Accesorio 1)
3. 1x Cableado principal (pieza original)

"]0.9 Nm (9 kgf.cm)

[\[e)y:Y Este es un marcador listo para usar; ensamble el cableado
principal con el marcador.

NOTA I la instalacion, el marcador debe ser colocado después de
que el cableado principal haya rodeado el soporte del
marcador una vuelta.

[\[e]f.y] Para desensamblar, consulte las instrucciones anteriores, e
instale segun el orden inverso al desensamblaje.

2-2 Instrucciones de instalacion de cableado

—{Marcador LCD (Accesorio 1) \

[Cableado original para el marcador |

(c
P

3-1 Instrucciones de funcionamiento basico

Tacémetro Luz indicadora
@ |ntervalo de presentacién: 0 ~ 10.000 RPM @ Luz de advertencia de motor

> @ ABS
\::Iommetro ., @ Luces de carretera =0
Intervalo de presentacién: 0 ~ 220 km/h @ Intermitente P
Cuentakilometros ®Punto muerto . N
@ Intervalo de presentacién: 0 ~ 99.999 km ®Luz de advertencia de ASC/DWA @
(millas) @ Luz de advertencia A
@ Unidades de presentacién: 1 km (milla)
Fecha

Cuentakm parcial 1y 2

@ |ntervalo de presentacién: 0~ 9999,9 km
@ Unidades de presentacién: 0,1 km
Cuentakm parcial A - kilometraje de
conduccion diaria

@ |ntervalo de presentacién: 0~ 9999,9 km
@ Unidades de presentacién: 0,1 km
Cuentakm parcial R - kilometraje de
combustible restante

@ |ntervalo de presentacién: 0~ 9999,9 km
@ Unidades de presentacién: 0,1 km

@ ntervalo de presentacién: 01.01 ~ 12.31
Consumo medio de combustible

@ Intervalo de presentacién: 00,0 ~ 99,9 L/100
Consumo de combustible actual

@ Intervalo de presentacién: 0,0 ~ 99,9 L/H
Velocidad media

@ Intervalo de presentacién: 0 ~ 220 km/h
Voltaje

@ Intervalo de presentacién: 10,0~ 16,0 V

Temperatura Tiempo de conduccién
.Ilntervalo de presentacion: 0~ 250 °C @ Intervalo de presentacion: 00:00 ~ 59:59
Reloj
Marcha
@ Intervalo de configuracién: Sistema de 24 L -
horas @ Intervalo de presentacién: N, 1~ 6

3-2 Descripcion de caracteristicas y configuracion

@ Velocimetro Intervalo de presentacién: 0 ~ 220 km/h @Reloj Intervalo de configuracion: Sistema de 24 horas
Unidades de presentacién: 1 km/h @Fecha Intervalo de presentacién: 01.01 ~ 12.31

OcCuentakilémetros totales Intervalo de presentacién: 0 ~ 9999,9 km @Tiempo de conduccién Intervalo de presentacién: 00:00 ~ 59:59
Unidades de presentacion: 0,1 km @Voltaje Intervalo de presentacién: 10,0 ~ 16,0 V

@ Cuentakm parcial 1y 2 Intervalo de presentacion: 0 ~ 9999,9 km @Brillo de la luz de fondo  Intervalo de configuracién: 1 - 5 (el mas oscuro) ~
Unidades de presentacion: 0,1 km 5 - 5 (el mas brillante)
Kilometraje de conduccién diaria OVoltaje de funcionamiento 12 V DC

Intervalo de presentacion: 0 ~ 9999,9 km @ Intervalo de temperaturas -10 ~ +60°C

@ Cuentakm parcial A

Unidades de presentacién: 0,1 km OEspecificaciones JIS D 0203(S2)
OTrip meter R Kilometraje de combustible restante @Tamafio del marcador D 96 mm

Intervalo de presentacién: 0 ~ 9999,9 km OPeso del marcador Aproximadamente 173 g

Unidades de presentacién: 0,1 km @ Luz indicadora @ Luz de advertencia de motor
@ Velocidad media Intervalo de presentacion: 0~ 220 km @ Luces de carretera E
@®Marcha Intervalo de presentacioén: N, 1~ 6 @ Punto muerto N
@Tacometro Intervalo de presentacién: 0 ~ 10.000 RPM @ Luz de advertencia A
@Temperatura Intervalo de presentacion: 0 ~ 250 °C @ ABS
@ Consumo medio de combustible Intervalo de presentacién: 0,0 ~ 99,9 L/100 @ Intermitente e

OConsumo de combustible actual Intervalo de presentacién: 0,0 ~ 99,9 L/H @ Luz de advertencia ASC/DWA .
(con la llave en ON, la luz de advertencia DWA se

convertird en la luz ASC)

[Yle37-§ Diserio y especificacion pueden cambiar sin previo aviso. |

3-3 Tamano del marcador

'd N\
< 61.2mm >
Lado < 17 \.414'2;.48;54 215 .
O
[e)] L
3
3
AN J
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pantalla de Cuentakm parcial 1 apriete el botén
CUENTAKM PARCIAL una vez.

i 2.0

3-4 Cambio de funcién para el boton CUENTAKM PARCIAL
uaﬂ 3520 E @ Pantalla de cuentakilémetros total, para cambiar a la

L L
KM
COHS.

@ Pantalla de cuentakm parcial R, para cambiar a la
pantalla de temperatura del motor apriete el botén
CUENTAKM PARCIAL una vez.

¢

" 149.

pantalla de Cuentakm parcial 2 apriete el botén
CUENTAKM PARCIAL una vez.

CONS.

@ Pantalla de Cuentakm parcial 1, para cambiar a la

L/H .

durante 3 segundos para borrar la grabacion del
Cuentakm parcial 1.

"rg 149,87V [N

2.0\ [l

@ Mantenga apretado el botén CUENTAKM PARCIAL

@ Pantalla de temperatura del motor, para cambiar a
la pantalla de reloj apriete el boton CUENTAKM

PARCIAL una vez.

CLOCK 23 E 5 [ @pPantalla de reloj, para cambiar a la pantalla de
CONS . 2 | configuracién apriete el botén CUENTAKM PARCIAL

una vez.

¢

pantalla de cuentakm parcial A apriete el botén
GONS CUENTAKM PARCIAL una vez.

L/H

i 89.
2

@ Pantalla de cuentakm parcial 2, para cambiar a la -

@ Mantenga apretado el botén CUENTAKM PARCIAL L/H

durante 3 segundos para borrar la grabacion del
Cuentakm parcial 2.

e 89.9 e 0.0

Ui 2.0 i 2.0

~

" 17.9
0

@ Pantalla de cuentakm parcial A, para cambiar a
la pantalla de cuentakm parcial R apriete el
botén CUENTAKM PARCIAL una vez.

CONS.
L/H .

SETUP E"'I'E T @ Pantalla de configuracién, para volver a la
CORS . 2 pantalla de cuentakilometros total apriete el

botén CUENTAKM PARCIAL una vez.

N @ Pantalla de cuentakilémetros total.

¢

3-5 Cambio de funcién para el boton INFO

ﬂaﬂ 35201 @En la pantalla de fecha, apriete el botén INFO
DATE una vez para cambiar a la pantalla de Consumo
31 .1 medio de combustible.

@ Pantalla de Voltaje, apriete el botén INFO una vez
para cambiar a la pantalla de Tiempo de conduccién.

o 3020 FE

@ Pantalla de Consumo medio de combustible,
apriete el boton INFO una vez para cambiar a
la pantalla de Consumo de combustible actual.

@ Pantalla de tiempo de conduccién, para volver la
pantalla de fecha apriete el boton CUENTAKM

PARCIAL una vez.

UEH 3520 @ Pantalla de Consumo de combustible actual,
CORS. | apriete el botén INFO una vez para cambiar a la

pantalla de Velocidad media

@ Pantalla de fecha.

m @Pantalla de Velocidad media, apriete el botén
T INFO una vez para cambiar a la pantalla de Voltaje

3-6 Descripcion de la pantalla de configuracion

] ENTER T

INFO

@ Configurar la pantalla principal

@ Pantalla de reloj

ctock 23:99 Sl oii:  31.12

INFO

@Pantalla de fecha

@ Apriete el botén CUENTAKM PAR

@ Mantenga pulsado el botén CUENTAKM PARCIAL durante 3 segundos en la pantalla
principal (pantalla de entrar a configuracion) para entrar a la pantalla de reloj, y mantenga
pulsado el botén INFO durante 3 segundos para entrar a la pantalla de configuracién.

N

CIAL una vez para seleccionar la pantalla de configuracion

para reloj, fecha, brillo de la luz de fondo, etc.

2

@Salir

N SETOP BT RIP

SET
BRI GHT 5

lINFO

@Pantalla de brillo de la luz de fondo

TRIP

iguracion del reloj

dtock 23299

@ Pantalla de reloj principal, para entrar
a la pantalla de configuracion de reloj
(horas) mantenga apretado el botén
INFO durante 3 segundos.

@EJ: Para establecer el valor de la Hora
(hora) a las 15 en punto.

@ Apriete el botén CUENTAKM PARCIAL
para seleccionar el valor que desee.

/\ Ahora parpadeara el valor de configuracién. |

tiooc 28 <09

TRIP

N
Y
crocc 19599

71\

@Ejemplo: Establecer la configuraciéon de
horas desde las 23 en punto a las 15 en
punto.

@Para entrar a la pantalla de operacién de
la hora (minutos) mantenga apretado el
botdén INFO durante 3 segundos.

v

@E): Establecer el valor de tiempo
(minutos) a 35 minutos.

@ Apriete el botén CUENTAKM PARCIAL para
seleccionar el valor que desee.

sioox 153995

/\ Ahora parpadeara el valor de configuracién. |

[Me37 Intervalo de configuracidon de minutos: 00 ~ 59

TRIP

Y

stoos 153 395

@Ejemplo: Establecer la configuracién de
minutos desde 59 minutos a 35 minutos.

@ Mantenga apretado el botén INFO
durante 3 segundos para volver a la
pantalla de reloj.

@ Pantalla principal del reloj.

@ Para entrar a la siguiente configuracion
apriete el botén CUENTAKM PARCIAL
una vez.

4-2 Configuracion de la fecha

SET @ Pantalla principal de fecha, para entrar
TRIP | B3 31 -1 2 a la pantalla de configuracion de fecha
FO (dia) mantenga apretado el botén
INFO durante 3 segundos.
v
My [ ] | I val fecha (di;
. ” M
RIP glﬂE :31 §1 2 Z:;:.stab ecer el valor de fecha (dia) a 20
INFO

@ Apriete el botén CUENTAKM PARCIAL
para seleccionar el valor que desee.

/\ Ahora parpadeard el valor de configuracién. |

TRIP

Y
SET > 14 @Ejemplo: Establecer la configuracion de
b z :
DATE 20 ‘05 \ fecha (mes) de diciembre a mayo.
@ Para entrar a la configuracién de operacién
de fecha (afio) mantenga apretado el

botdon INFO durante 3 segundos.

@Ejemplo: Establecer la configuracién de

glEI}E @EJ: Establecer el valor de fecha (afio) a 2028.
@ Apriete el botén CUENTAKM PARCIAL para
seleccionar el valor que desee.

/\ Ahora parpadeard el valor de configuracién. |

SET @Ejemplo: Establecer la configuracién de
DATE fecha (afio) de 2020 a 2028.

@ Mantenga apretado el botén INFO
durante 3 segundos para volver a la
pantalla principal de fecha.

Trip | 31 fecha (dia) desde el dfa 31 al 20.

Fo @ Para entrar a la configuracién de
operacion de fecha (mes) mantenga TRIP
apretado el bot6n INFO durante 3
segundos. FO

rip | U @E): Establecer el valor de fecha (mes) a

DATE

mayo.

INFO

@ Apriete el botén CUENTAKM PARCIAL
para seleccionar el valor que desee.

/\ Ahora parpadeara el valor de configuracién. |

4-3 Configuracion del brillo de la luz de fondo

TRIP

FO

SET
BRIGHT

@EJ: Establecer el valor de brillo de la luz
de fondo a 4.

@ Apriete el botén CUENTAKM PARCIAL
para seleccionar el valor que desee.

.

4-4 Salir de la configuracion

TRIP

FO

@ Mantenga apretado el botén INFO
durante 3 segundos para salir de la
pantalla y volver a la pantalla principal.

SETUP Ex I 'I'

.

5 Busqueda de fallos
Las siguientes situaciones no indican una disfuncién del marcador. Compruebe los siguientes puntos antes de llevarlo a reparar.

Problema

El marcador no funciona estando encendido.

El marcador muestra informacidn incorrecta o sigue
realizando reinicio del sistema.

Comprobar elemento

RIP
INFO

RIP
INFO

TRIP

INFO

@EIl marcador no recibe alimentacién.
—Asegurese de que el cableado esté conectado.
Ni el cableado ni el fusible estan rotos.
—La bateria es demasiado vieja para suministrar la energia necesaria (12 V DC).

@ Compruebe el voltaje de la bateria y
asegurese de que sea superior a 12 V DC.

SET @ Pantalla principal de fecha.

oare 2028 de .

@Para entrar a la siguiente configuracion
apriete el boton CUENTAKM PARCIAL

una vez.

@Ejemplo: Establecer la configuracién
de brillo de la luz de fondo de 5 a 4.

@Para entrar a la siguiente configuracion
apriete el boton CUENTAKM PARCIAL
una vez.

N @ Men principal.

SET
BRIGHT 4

X Si persiste el problema después de haber realizado los pasos de Busqueda de fallos. Contacte con el distribuidor local.
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